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Este producto esta indicado Unicamente para espacios bien aislados o para una utilizacién ocasional.
This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.

Este produto s é adequado para espagos bem isolados ou para utilizagdo ocasional.

Il presente prodotto & adatto solo ad ambienti correttamente isolati o a un uso occasionale.

Aquest producte només és adequat per a espais ben aillats o per a Us ocasional.

Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Rdume oder gelegentliche Nutzung geeignet.

Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen of voor incidenteel gebruik.

Acest produs este adecvat numai pentru spatji bine izolate sau pentru utilizare ocazionala.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.
To3u NpofyKT € NOAXOAsiLL, CaMo 3a HafleXaAHO U30NMPaHI MOMELLEHNS Uk HepefloBHa ynoTpeba.
To poi6v eivar katdAAnAo pévo yia xprian o€ KaAd HOVWHEVOUG XWPOUS f TEPIOTATIOKA.
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E Frangais (Traduit des instructions originales)

RADIATEUR SECHE-SERVIETTES
BERENICE

Chere cliente, cher client,

Merci d'avoir choisi d'acheter un produit de la marque
SUPRA.

Gréce a sa technologie, sa conception et son
fonctionnement, et au fait qu'il dépasse les normes

de qualité les plus strictes, une utilisation pleinement
satisfaisante et une longue durée de vie du produit peuvent
étre assurées.

CONSEILS DE SECURITE ET
AVERTISSEMENTS

* ATTENTION : Certaines parties de
ce produit peuvent devenir trés
chaudes et provoquer des brilures.
Il convient d’étre particuliérement
vigilant en présence d’enfants et de
personnes vulnérables.

* Lisez attentivement ces instructions
avant de mettre I'appareil en marche
et conservez-les pour pouvoir les
consulter ultérieurement. Le non-
respect de ces instructions peut
entrainer un accident.

* Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants agés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par 'usager

ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

* Les enfants de moins de 3 ans
doivent étre tenus hors de portée de
I'appareil, @ moins d'étre surveillés en
permanence.

* Les enfants 4gés de 3 ans a moins
de 8 ans ne doivent allumer/éteindre
I'appareil que s'il a été placé ou
installé dans sa position normale
d’utilisation et s'ils ont re¢u une
surveillance ou des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et s'ils comprennent les
risques encourus.

* Les enfants agés de 3 ans a moins de
8 ans ne doivent pas brancher, régler
et nettoyer I'appareil ou effectuer des
opérations d'entretien.

* MISE EN GARDE: Pour éviter tout
danger pour les trés jeunes enfants,
il est recommandé d’installer cet
appareil de fagon telle que le barreau
chauffant le plus bas soit au moins
600 mm au-dessus du sol.

* Cet appareil de chauffage doit
étre installé de facon telle que les
interrupteurs et autres dispositifs
de commande ne puissent pas étre
touchés par une personne dans la
baignoire ou la douche.

+ Cet appareil ne doit pas étre placé
juste en dessous d'une prise de
courant.

* Si le cable d’alimentation est
endommage, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés vente



ou des personnes de qualification
similaire afin d’éviter un danger.

* Cet appareil est destiné a un usage
domestique uniquement, et non a un
usage professionnel ou industriel.

Ne pas couvrir.

+ MISE EN GARDE: Pour éviter une
surchauffe, ne pas couvrir 'appareil
de chauffage.

+ Assurez-vous que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a la tension du réseau avant de
brancher I'appareil.

* Branchez I'appareil sur une prise de courant d'au moins
10 amperes.

+ La fiche de I'appareil doit étre correctement insérée dans
la prise de courant. Ne modifiez pas la fiche. N'utilisez
pas d'adaptateurs.

* N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation ou la
fiche sont endommagés.

* Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation. N'utilisez jamais
le cordon d'alimentation pour soulever, transporter ou
débrancher I'appareil.

* N'enroulez pas le cordon d'alimentation autour de
I'appareil.

« Vérifiez I'état du cordon d'alimentation. S'il est
endommagg, le risque d'électrocution est accru.

* Ne laissez pas le cordon d'alimentation pendre librement
ou entrer en contact avec les surfaces chaudes de
I'appareil.

+ Si le boitier de I'appareil se brise, débranchez
immédiatement I'appareil du réseau électrique afin
d'éviter tout risque d'électrocution.

+ Ne touchez pas la prise avec des mains mouillées.

+ N'utilisez pas et ne stockez pas I'appareil a I'extérieur.

+ Ne laissez pas l'appareil sous la pluie ou exposé a
I'humidité. Si de I'eau pénétre dans l'appareil, le risque
d'électrocution augmente.

+ La température des surfaces accessibles peut étre élevee
lorsque I'appareil est utilisé.

+ Ne touchez pas les parties chauffées, vous risqueriez de
vous briler gravement.

+ La pile de la télécommande est de type CR2025 3V
Lithium Cell.

+ Cette batterie n'est pas rechargeable. Les piles non
rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

* Les différents types de piles ou les piles neuves et
usagées ne doivent pas étre mélangés.

« Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité.

* Les piles épuisées doivent étre retirées de I'appareil et
éliminées en toute sécurité.

+ Si I'appareil doit rester inutilisé pendant une longue
période, les piles doivent étre retirées.

* Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-
circuitées.

+ Ne démontez pas, n'ouvrez pas et ne déchiquetez pas
les piles.

AVERTISSEMENT : Gardez les piles hors de portée des
enfants. L'utilisation des piles par les enfants doit étre
surveillée. Gardez en particulier les petites piles hors de
portée des enfants en bas age.

+ En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez
immédiatement un médecin.

+ Si vous pensez que des piles ont été avalées ou
placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin. L'ingestion peut entrainer
des brllures, la perforation des tissus mous et la mort.
Des brdlures graves peuvent survenir dans les 2 heures
suivant l'ingestion.

+ Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement,
cessez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des
enfants.

* N'exposez pas les piles ou les batteries a la chaleur ou au
feu. Evitez de les stocker a la lumiére directe du soleil.

+ Ne court-circuitez pas une pile ou une batterie. Ne rangez
pas les piles ou les batteries au hasard dans une boite ou
un tiroir ou elles pourraient se court-circuiter entre elles
ou étre court-circuitées par d'autres objets métalliques.

* Ne soumettez pas les piles ou les batteries a des chocs
mécaniques.

+ En cas de fuite d'une cellule, ne laissez pas le liquide
entrer en contact avec la peau ou les yeux. En cas de
contact, lavez la zone affectée a grande eau et consultez
un médecin.

* Respectez les marques plus (+) et moins (-) de la pile,
de la batterie et de I'équipement et assurez-vous d'une
utilisation correcte.

+ N'utilisez pas de piles ou de batteries qui ne sont pas
congues pour étre utilisées avec l'appareil.



DESCRIPTION

Bouton de démarrage

Bouton de minuterie

Bouton de minuterie hebdomadaire
Bouton de réglage de la température
Bouton de mode

Sortie d'air

Porte-serviettes

Supports muraux

Interrupteur ON/OFF

Affichage
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Affichage

Indicateur de fonction du ventilateur

Indicateurs de fonction du chauffage du ventilateur
(bas, haut)

Indicateur de minuterie

SN

Indicateur de la minuterie hebdomadaire
Indicateur de température réglée / fenétre ouverte

Température actuelle (réglage de la température / du
temps)

@ ok w

Contréle a distance

Bouton de démarrage

Bouton de minuterie

Bouton de minuterie hebdomadaire
Bouton de réglage de la température
Bouton de mode

Bouton de fonction d'ouverture de fenétre

Boutons d'augmentation/diminution de la température/
de la durée (+/-)

h.  Bouton d'annulation (Température / Minuterie
hebdomadaire)

i.  Bouton de confirmation

UTILISATION ET ENTRETIEN

+ Déployez completement le cordon d'alimentation de
I'appareil avant chaque utilisation.

+ N'utilisez pas I'appareil si l'interrupteur marche/arrét ne
fonctionne pas.

+ Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est en cours
d'utilisation.

@ "2 o0 o

* N'utilisez pas I'appareil s'il est renversé et ne le retournez
pas.

* Ne retournez pas l'appareil lorsqu'il est en cours
d'utilisation ou qu'il est branché sur le secteur.

+ Si vous utilisez 'appareil dans une salle de bain ou
un endroit similaire, débranchez I'appareil du réseau
électrique lorsqu'il n'est pas utilisé¢, méme pour une courte
durée, car la proximité de I'eau présente un risque, méme
si l'appareil est débranché.

+ Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé et avant
toute opération de nettoyage.

* Ne rangez pas l'appareil s'il est encore chaud.

+ Ne rangez pas I'appareil dans des endroits ou la
température pourrait étre inférieure a 2 °C.

+ Veillez a ce que la poussiére, la saleté ou d'autres objets
étrangers n'obstruent pas la grille du ventilateur de
l'appareil.

* Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance lorsqu'il est
en cours d'utilisation.

* Ne laissez jamais I'appareil branché sans surveillance s'il
n'est pas utilisé. Cela permet d'économiser de I'énergie et
de prolonger la durée de vie de I'appareil.

+ N'utilisez pas I'appareil pour sécher des animaux
domestiques.

+ N'utilisez pas I'appareil pour sécher des textiles de
quelque nature que ce soit.

ATTENTION : L'utilisateur ne peut pas dormir lorsque
I'appareil est en cours d'utilisation ; il y a un risque de
blessures.

* La sélection de la température minimale ne signifie pas
que l'appareil s'éteint définitivement.

ASSEMBLAGE DE LA/DES PILE(S) DE LA
TELECOMMANDE

+ Cet appareil utilise une pile 3V CR2025.

Attention : Lors de la manipulation des piles, ne touchez
pas les deux pdles en méme temps, car cela provoquerait
une décharge partielle de I'énergie stockée, ce qui
affecterait la longévité.

* Retirez le couvercle du compartiment des piles.

« Vérifiez que I'enveloppe en plastique qui protége les
piles a été retirée (certaines piles sont vendues avec une
enveloppe de protection).

* Placez les piles dans son compartiment en respectant la
polarité.

* Replacez le couvercle du compartiment des piles.

+ |l est essentiel que les piles soient toujours du méme type
et de la méme charge. Ne mélangez jamais des piles
alcalines avec des piles carbone-zinc et/ou des piles
rechargeables.



+ Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.

+ NE rechargez PAS les piles rechargeables lorsqu'elles
sont encore dans l'appareil, car cela pourrait provoquer
un dégagement interne de gaz ou de chaleur, entrainant
une explosion ou un incendie susceptible de provoquer
des blessures graves ou des dégats matériels.

+ Pour préserver la durée de vie des piles, retirez les piles
lorsque I'appareil n'est pas utilisé et qu'il ne devrait pas
I'étre pendant de longues périodes.

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion en cas de
remplacement incorrect de la batterie.

AVERTISSEMENT : NE PAS INGERER LA PILE ; RISQUE
DE BRULURE CHIMIQUE. Ce produit contient une pile
bouton. L'ingestion de cette pile peut provoquer plusieurs
brdlures internes en seulement deux heures et peut
entrainer la mort.

+ Conservez les piles neuves et usagées hors de portée
des enfants. Sile compartiment des piles ne se ferme pas
correctement, cessez d'utiliser le produit et tenez-le hors
de portée des enfants.

+ Si vous pensez que des piles ont été avalées ou
placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

+ Si le contenu de la pile entre en contact avec la peau,
lavez immédiatement la zone concernée avec de 'eau
et du savon doux. Si le liquide de la pile entre en contact
avec les yeux, rincez-les avec de I'eau sur I'ceil ouvert
pendant 15 minutes ou jusqu'a ce que lrritation cesse.
Si des soins médicaux sont nécessaires, I'électrolyte de
la pile est composé d'un solvant organique et de sels de
lithium.

+ N'incinérez pas l'outil et ne le jetez pas avec les ordures
ménageéres ! Les outils en fin de vie doivent étre
collectés séparément et remis a un centre de recyclage
respectueux de I'environnement.

ASSEMBLAGE DU SUPPORT MURAL

+ L'appareil est doté d'un support mural sur lequel il peut
étre appuyé.

* En tenant compte des distances de séparation requises
(Fig.1), placez le support mural dans la bonne position
et marquez les points de pergage sur le mur avec une
distance de 180 mm entre eux.

* Percez le mur a I'endroit indiqué et insérez les chevilles
etles vis.

+ Placez |'appareil en faisant correspondre les trous avec
les vis.

+ Assurez-vous que |'appareil est solidement fixé.

MODE D'EMPLOI

AVANT L'UTILISATION

* Assurez-vous que tous les emballages des produits ont
été retirés.

+ Veuillez lire attentivement le livret "Conseils de sécurité et
avertissements" avant la premiére utilisation.

« Certaines parties de I'appareil ont été légérement
graissées. Par conséquent, lors de la premiére utilisation
de I'appareil, une légere fumée peut étre détectée. Au
bout d'un certain temps, cette fumée disparait.

+ Pour éliminer I'odeur dégagée par I'appareil lors de
sa premiere utilisation, il est recommandé de le faire
fonctionner a pleine puissance pendant 15 minutes dans
une piéce bien ventilée.

* Préparez |'appareil selon la fonction que vous souhaitez
utiliser.

UTILISER

+ Rallongez complétement le cordon d'alimentation avant
de le brancher.

* Branchez I'appareil sur le secteur.

* Allumez I'appareil a I'aide de l'interrupteur marche/arrét.
* Appuyez sur le bouton de démarrage

+ Sélectionnez le mode souhaité.

* Sélectionnez la température souhaitée.

FONCTION VENTILATEUR
+ Sélectionnez le mode de ventilation.

FONCTION DE CHAUFFAGE

+ Sélectionnez I'un des modes de chauffage.

+ Réglez la température souhaitée (18-45°C) a l'aide
du bouton de réglage de la température de I'appareil
ou des boutons de sélection de la température de la
télécommande.

+ Si la température sélectionnée est supérieure de 1a2 °C
a la température ambiante, le mode bas est activé.

+ Si la température sélectionnée est supérieure de 3°C ou
plus a la température ambiante, le mode élevé est activé.

FONCTION MINUTERIE

+ La durée de fonctionnement de I'appareil peut étre
controlée.

* Pour programmer le temps de fonctionnement, il suffit de
le sélectionner a I'aide du bouton de la minuterie.

* Le temps programmé ou le temps restant apparait sur
I'écran.



FONCTION D'OUVERTURE DE FENETRE

+ Cette fonction ne peut étre activée que lorsque I'appareil
fonctionne en mode chauffage.

+ Pour activer cette fonction, appuyez sur le bouton de la
fonction d'ouverture de la fenétre. La fonction commence
a fonctionner 1 minute aprés l'activation.

« La fonction suivante n'est disponible pendant le chauffage
que lorsque I'appareil détecte que la température
ambiante a baissé. Dans ce cas, il est probable qu'une
fenétre ait été ouverte et que la fonction de chauffage ne
soit pas efficace. L'appareil suspend le chauffage

REGLAGE ET PROGRAMMES DE LA MINUTERIE
HEBDOMADAIRE

+ Mettez en marche un étage de chauffage avant de régler
la minuterie hebdomadaire. Avant de pouvoir régler la
minuterie, vous devez régler le jour et I'heure exacts.

Si l'appareil est éteint, I'neure exacte et le programme
hebdomadaire doivent étre a nouveau réglés. L'heure
exacte peut étre effacée en débranchant I'appareil et

en le réinitialisant & une nouvelle valeur. Vous avez le
choix entre 6 options de réglage P1, P2, P3, P4, P5, P6,
qui comprennent des horaires préréglés (voir tableau
ci-dessous). Régler une minuterie unique P6 : Vous
pouvez régler une minuterie de mise en marche et d'arrét
différente chaque jour, ce qui vous permet, par exemple,
de faire fonctionner I'appareil automatiquement pendant
plus longtemps le week-end lorsque vous étes a la
maison. Si l'affichage de la minuterie indique "00", aucune
minuterie n'est réglée pour ce jour. Pendant le réglage
de la minuterie, vous pouvez régler I'heure de mise en
marche, mais pas les minutes.

MINUTERIE HEBDOMADAIRE

La minuterie hebdomadaire ne peut étre mise en marche
que lorsque I'appareil est en mode chauffage (elle ne peut
pas étre mise en marche lorsque I'appareil ne fonctionne
qu'avec le ventilateur) ou en mode de réglage de la
température.



REGLAGE ET PROGRAMME DE LA MINUTERIE HEBDOMADAIRE

Temps présent

Premier démarrage

La premiere fois que vous démarrez (aprés une coupure de courant), vous
devez régler I'heure actuelle.

Méthode de réglage :

1. Réglez le jour de la semaine : L'affichage LED 01 correspond au lundi,
appuyez sur + ou - pour régler le jour actuel, 01-07, du lundi au dimanche.
Appuyez sur OK pour terminer le réglage.

2. Réglez les heures : Affichage LED 00, correspond a Oh, appuyez sur + ou
- pour ajuster I'heure actuelle, 00 a 23, correspond a Oh a 23H. Appuyez sur
OK pour terminer le réglage.

3. Réglez les minutes : Affichage LED 00, correspond a Omin, appuyez sur
+ou - pour ajuster les minutes actuelles, 00 a 59, correspond & une durée
comprise entre Omin et 59min. Appuyez sur OK pour terminer le réglage.

Note :

1. Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10 secondes qui suivent le réglage,
le réglage de I'heure actuelle échouera.

2. Coupez d'abord I'alimentation, puis réinitialisez I'heure actuelle.

Temps présent set
terminé

Affichage LED P1

P1

Appuyez sur la touche de minuterie hebdomadaire (C,c), I'écran LED P1,
appuyez sur OK, sélectionnez le mode P1, I'écran LED P1, appuyez sur OK,
sélectionnez le mode P1.

(Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10 secondes, le réglage de la
minuterie hebdomadaire échoue)

P2

Mode par défaut (voir
détails dans le tableau
des modes)

Appuyez sur la touche de minuterie hebdomadaire (C,c), I'écran LED affiche
P2, appuyez sur OK, sélectionnez le mode P2.

(Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10 secondes, le réglage de la
minuterie hebdomadaire échoue)

P3

Appuyez sur la touche de minuterie hebdomadaire (C,c), la DEL affiche P3,
appuyez sur OK, sélectionnez le mode P3.

(Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10 secondes, le réglage de la
minuterie hebdomadaire échoue)

P4

Appuyez sur la touche de minuterie hebdomadaire (C,c), la DEL affiche P4,
appuyez sur OK, sélectionnez le mode P4.

(Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10 secondes, le réglage de la
minuterie hebdomadaire échoue)

P5

Appuyez sur la touche de minuterie hebdomadaire (C,c), la DEL affiche P5,
appuyez sur OK, sélectionnez le mode P5.

(Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10 secondes, le réglage de la
minuterie hebdomadaire échoue)

P6

Appuyez sur la touche de minuterie hebdomadaire (C,c), la DEL affiche PG,
appuyez sur OK, sélectionnez le mode P6.

P6 est en mode libre.

(Si vous n'appuyez pas sur OK dans les 10s, le réglage de la minuterie
hebdomadaire échoue) Affichage LED 1, appuyez sur + ou -, de 1 a 7, pour
régler du lundi au dimanche.




P6 (mode libre)

Affichage LED 1 et
scintillement (lundi)

Appuyez sur OK

Mode préréglé le lundi

1. L'écran LED affiche 00, appuyez sur + ou - pour régler de OH a 24H, puis
appuyez sur OK, le réglage de I'heure de démarrage est terminé. L'appareil
commence a fonctionner & cette heure.

2. L'écran LED affiche 00, appuyez sur + ou - pour régler de OH a 24H, puis
appuyez sur OK, le réglage de I'heure d'arrét est terminé.

3. Réglez I'heure de début sur 00, I'heure de fin sur 00, c'est I'arrét par défaut
du mode préréglé.

Affichage LED 2-7

La méthode de réglage pour 2 & 7 est la méme que pour 1.

Note :

1. Par jour, vous ne pouvez définir qu'un seul cycle de travail (du début a la
fin).

2. Seules les heures peuvent étre réglées, pas les minutes.
3. Le mode préréglé permet de régler I'heure de démarrage et I'heure d'arrét.

4. Mode préréglé tous les 1-7 doivent étre réglés complétés ou I'épreuve de
force par défaut, Aprés avoir réglé les 7, le temps de la semaine commence.
Le voyant de la minuterie hebdomadaire est allumé.

Réglage rapide

1. LED 1-7 clignotant, appuyez sur + ou - pour ajuster et appuyez sur OK
pour sélectionner le jour du lundi au dimanche, jour non sélectionné arrét
par défaut (début : 00, fin : 00). Vous devez régler 'heure de début et de fin
a7 (régler début : 00, stop : 00 si I'arrét doit avoir lieu le 7 (dimanche), puis
appuyez sur OK), la minuterie hebdomadaire démarre.

2. |l dispose d'une fonction de mémorisation apres le réglage de la minuterie
hebdomadaire (si vous annulez la minuterie hebdomadaire, le réglage est
enregistré).

Réglage de I'effacement de I'enregistrement aprés une coupure de courant.

Arrét de la
minuterie
hebdomadaire

Appuyez une septiéme fois sur le bouton de la minuterie hebdomadaire (C,c),
la minuterie hebdomadaire s'arréte.

Description de
I'affichage

1. Affichage LED Température de I'environnement apres le réglage, le voyant
de la minuterie hebdomadaire et le voyant de la fonction correspondante sont
allumés.

2. Mode chauffage (chaleur basse ou chaleur haute, pas mode réglage

de la température), lors du réglage de la minuterie hebdomadaire, I'écran
LED affiche la température de I'environnement et le voyant de la minuterie
hebdomadaire, ainsi que le voyant de la chaleur basse ou de la chaleur
haute qui clignote. Mode de réglage de la température, lors du réglage de la
minuterie hebdomadaire, le voyant du mode de réglage de la température
s'allume.

3. Les fonctions Swing, Low heat, High heat, Set temperature, Open window
detection peuvent toutes étre utilisées en mode de minuterie hebdomadaire
ou en mode de fonctionnement normal.

4. Le voyant s'allume lorsque la fonction correspondante fonctionne.




TABLEAU DES MODES

Mode | Lundi Mardi Mercredi Jeudi Vendredi Samedi Dimanche
P1 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00
P2 18:00-7:00 | 18:00-7:00 | 18:00-7:00 | 18:00-7:00 | 18:00-7:00% | 18:00-7:00% | 18:00-7:00°
P3 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | 8:00-17:00 | désactivé désactivé
P4 18:00-7:00 | 18:00-7:00* | 18:00-7:00* | 18:00-7:00° | 18:00-7:00® | désactivé désactive
P5 désactivé désactivé désactivé désactivé désactivé 00:00-23:59 | 00:00-23:59
P6 Mode libre Mode libre Mode libre Mode libre Mode libre Mode libre Mode libre
Note Mode P2/P4, I'heure d'arrét est au deuxieme jour

P6 : Plage de réglage de I'heure, 00-24h, 'heure de début doit étre antérieure a I'heure de fin, sinon le

réglage échoue.

BOUTON D'ANNULATION (TEMPERATURE /
MINUTERIE HEBDOMADAIRE)

Annuler

Annuler Mode
de réglage de la
température

1. En cours de réglage, appuyez sur le bouton (h) pour annuler.

2. Une fois le réglage de la température terminé, vous devez
d'abord appuyer sur le bouton (d), puis sur le bouton (h) pour
annuler.

3. Lorsque le mode de réglage de la température est en mode
basse température, aprés I'annulation, le mode basse température
est rétabli.

Lorsque le mode de réglage de la température est en mode haute
température, aprés I'annulation, le mode haute température est
rétabli.

4. Appuyez sur le bouton (e), réglez le mode de température a
['écran.

Annuler la
minuterie
hebdomadaire

1. En cours de réglage, appuyez sur le bouton (h) pour annuler.

2. Une fois le réglage de la minuterie hebdomadaire terminé, vous
devez d'abord appuyer sur le bouton (C,c), puis sur le bouton (h)
pour annuler.

3.1. Mode de réglage de la température pour régler la minuterie
hebdomadaire, lorsque vous annulez la minuterie hebdomadaire,
vous travaillez a haute température.

3.2. Lorsque le mode de chauffage (et non le mode de réglage de
la température) est en mode chauffage faible, aprés avoir annulé la
minuterie hebdomadaire, le mode chauffage faible est rétabli.

Lorsque le mode de chauffage (pas le mode de réglage de la
température) est en mode chauffage élevé, apres I'annulation de la
minuterie hebdomadaire, le mode chauffage élevé est rétabli.

Protection
contre la mise
hors tension

Démarrage par
défaut

La température maximale de détection est de 51°C, l'appareil
s'arréte lorsque la température détectée atteint 51°C.




LORSQUE VOUS AVEZ FINI D'UTILISER L'APPAREIL
+ Arrétez I'appareil a I'aide du bouton de démarrage.

+ Eteignez I'appareil & 'aide de l'interrupteur ON/OFF,

+ Débranchez I'appareil du réseau électrique.

+ Laissez refroidir.

* Nettoyez I'appareil.

PROTECTION THERMIQUE DE SECURITE

+ L'appareil est équipé d'un dispositif de sécurité qui le
protége contre la surchauffe.

+ Lorsque I'appareil s'allume et s'éteint de maniére répétée,
pour des raisons autres que le contréle du thermostat,
vérifiez qu'il n'y a pas d'obstacles qui empéchent I'entrée
ou 'expulsion correcte de l'air.

+ Si l'appareil s'éteint et ne se rallume pas, débranchez-le
et attendez environ 15 minutes avant de le rebrancher. Si
I'appareil ne redémarre pas, demandez une assistance
technique agréée.

NETTOYAGE

+ Débranchez I'appareil et laissez-le refroidir avant
d'entreprendre toute opération de nettoyage.

+ Nettoyez I'appareil a 'aide d'un chiffon humide additionné
de quelques gouttes de liquide vaisselle, puis séchez-le.

* N'utilisez pas de solvants, de produits au pH acide ou
basique tels que I'eau de Javel, ou de produits abrasifs
pour nettoyer I'appareil.

* Ne laissez pas I'eau ou tout autre liquide pénétrer dans
les orifices d'aération afin d'éviter d'endommager les
parties internes de |'appareil.

+ N'immergez jamais |'appareil dans I'eau ou dans tout
autre liquide et ne le placez jamais sous I'eau courante.

+ Si l'appareil n'est pas en bon état de propreté, sa
surface peut se dégrader et affecter inexorablement la
durée de vie de I'appareil et son utilisation peut devenir
dangereuse.

* Remarque : Lorsque I'appareil est utilisé comme
chauffage aprés une longue période de stockage ou
apres avoir été utilisé uniquement comme ventilateur, une
petite quantité de fumée peut se dégager. Ce phénoméne
n'est pas important et est dd au fait que I'appareil brile
les dépdts de poussiere qui se sont accumulés sur
I'¢lément chauffant. Ce phénomeéne peut étre évité en
nettoyant au préalable l'intérieur de I'appareil a travers la
grille avec un aspirateur ou de I'air sous pression.

SERVICE

+ Toute mauvaise utilisation ou non-respect du mode
d'emploi entraine I'annulation de la garantie et de la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de probleme, confiez I'appareil a un service
d'assistance technique agréé. N'essayez pas de
démonter ou de réparer I'appareil sans aide, car cela peut
étre dangereux.

POUR LES VERSIONS DE PRODUITS DE L'UE ET/
OU DANS LE CAS OU ELLE EST DEMANDEE DANS
VOTRE PAYS :

L'ECOLOGIE ET LA RECYCLABILITE DU PRODUIT

* Les matériaux qui composent I'emballage de cet appareil
sont inclus dans un systeme de collecte, de classification
et de recyclage. Si vous souhaitez vous en débarrasser,
utilisez les conteneurs publics appropriés pour chaque
type de matériau.

* Le produit ne contient pas de concentrations de
substances qui pourraient étre considérées comme

nocives pour l'environnement.
remettre a un agent agréé pour la collecte

B ¢ioctive des déchets d'équipements

électriques et électroniques (DEEE).

Ce symbole signifie que si vous souhaitez
vous débarrasser du produit une fois sa
durée de vie terminée, vous devez le

« Informations relatives au reglement (UE) 2023/826
concernant les exigences d'écoconception relatives a la
consommation d'énergie en mode arrét et en mode veille.

- Ce chauffage a une consommation électrique de
0,26W en mode veille.

+ Cet appareil est conforme a la directive 2014/35/UE
sur la basse tension, a la directive 2014/30/UE sur la
compatibilité électromagnétique, a la directive 2011/65/UE
sur la limitation de ['utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques et a la directive 2009/125/CE sur les
exigences en matiére d'écoconception applicables aux
produits liés a I'énergie.

* Le tableau suivant détaille les exigences en matiére
d'information pour les chauffages locaux électriques
conformément au réglement (UE) 2024/1103 de la
Commission, portant application de la directive 2009/125/
CE du Parlement européen et du Conseil en ce qui
concerne les exigences en matiére d'écoconception
applicables aux chauffages locaux.



Coordonnées SUPRA FRANCE

28, rue du Général Leclerc, F-67210 OBERNAI

Référence(s) du modéle: BERENICE

Elément Symbole Valeur Unité
Puissance thermique

Puissance thermique nominale Pom 2,000 kw
Puissance thermique minimale (indicative) i 0,750 kw
Puissance thermique maximale continue oo 2,000 kw
Consommation

En mode arrét P, 0,00 W
En mode veille P 0,26 W
En mode ralenti Pe N.A. W
En mode veille avec maintien de la connexion au réseau P N.A. W
En mode veille avec affichage d’une information ou d'un état oui

Efficacité énergétique saisonniére pour le chauffage des 0
locaux en mode actif Nson 920 s
Type de contréle de la puissance thermique/de la température de la piece (sélectionner un seul type)

Contrdle de la puissance thermique a un palier, pas de contrdle de la température de la piece non
Contréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piece non
Controle de la température de la piece avec thermostat mécanique non
Contréle électronique de la température de la piéce non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire oui
Autres options de contrdle (sélectionner une ou plusieurs options)

Contrdle de la température de la piéce, avec détecteur de présence non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte oui
Option controle a distance non
Controle adaptatif de I'activation non
Limitation de la durée d'activation oui
Capteur a globe noir non
Fonctionnalité d'auto-apprentissage non
Exactitude des réglages non




